Teatr mojego zycia.
Sceniczne losy
Heleny
Modrzejewskie].

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Widziatlem Pania jedynie w trzech réznych rolach, lecz ani
Matgorzata Gauthier, ani Odetta, ani Adrianna Lecouvreur
nie byty do siebie podobne. To byla za kazdym razem inna
kobieta, ktora zyla, odczuwata, dziatata inaczej: inna Dusza,
inna Kreacja. U Sahry Bernhardt zas Dona, Sol, Fedora,
Djamma, Lady Makbet - wszystkie sg jednakowe.

(dziennikarz z Paryza, 1884 r.)
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Helena Modrzejewska w roli Rozalindy w sztuce W. Szekspira ,Jak wam sie podoba”, fot. zbiory wtasne.

Kiedy w 1859 r. dziewietnastoletnia Helena zobaczyta ,Hamleta”
na scenie krakowskiej, przez kilka tygodni ,zyta jak
zaczarowana”. W bezsenna noc po spektaklu napisata diugi
poemat. Wtedy postanowita, ze zostanie pisarka. Nie zostata. I
jak to bywa w zyciu mtodej poetycznej duszy, wkrotce znow sie
zakochata, zywo i namietnie. Tym razem we Fryderyku

Schillerze. Byta pod takim jego wrazeniem, ze po spektaklu
,Intrygi i mitosci” zachowywata sie jak lunatyczka. Zaczetla
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czytac sztuki Schillera w oryginale. Czym wiecej go czytata tym
bardziej sie nim zachwycata. Potem, jako poczatkujaca aktorka,
czesto grata Ludwike z ,Intrygi i mitosci” oraz Amalie, ze
,Zbojcow” Schillera.

Obydwie postacie byty miode, romantyczne, kochaty i umieraty
niesprawiedliwie. W wyniku niestusznych podejrzen o zdrade
rzuconych przez ojca ukochanego arystokraty na Ludwike,
pochodzaca z mieszczanskiej rodziny bohaterka ginie, stajac sie
ofiara przesadow, ktore zniszczyly wspaniate i czyste uczucie.
Amalia ze ,Zbojcoéw” stoi przy ukochanym do konca, mimo, ze
zycie zmusza go do trudnych wyborow. Sama Helena, bedaca
nieslubnym dzieckiem tez czesto spotykata sie z roznymi
przesadami. Ale wierzyta, ze spotka czysta, gorgca mitos¢, ktora
wynagrodzi jej upokorzenia. Lubila wiec te swoje miode, state w
uczuciach, peine wdzieku bohaterki. One wzbogacaty jej
wewnetrzny swiat, jej duchowa urode. Zaczeta intensywniej zyc,
podwdjnie, potrojnie, za kazda z kreowanych postaci z osobna.
Zaczeta swoj mtody wiek, urok i marzenia uwznioslac i
potegowac. Od poczatku scenicznego zycia jej bohaterki miaty
silnie zarysowang indywidualnosc, bedac jednoczesnie czescia jej
same;j.

W okresie warszawskim coraz czesciej grata bohaterki
szekspirowskie, heroiczne, romantyczne, tragiczne. Stata sig
kobieta dojrzata, wiec jej bohaterki takze staly sie dojrzate. Ale



tez nigdy nie przestata by¢ mtoda i romantyczna. Na dawna
Helene naktadaty sie wiec niejako nowe jej wcielenia. Kazde z
nich, wprowadzane w zycie, stawato sie odrebna jej czescig. Aby
przekaz byt jak najpeiniejszy Helena caty czas pracowata nad
srodkami wyrazu artystycznego. Zaczeta stwarzac swaoj
oryginalny warsztat. W teatrze zywe byly jeszcze tendencje
klasyczne i romantyczne, zaczynat juz sie tez pojawiac realizm.
Jak pisali recenzenci, harmonijne piekno catej postaci, spokojne
ruchy powodujace plastyke pozy, to jeszcze wptywy klasycyzmu.
Idealistyczne podejscie do roli, potegowanie sity uczucia, liryzm
- to aktorstwo romantyczne. Natomiast jakze realistyczne byto
konsekwentne budowanie przekonujacej ludzkiej psychiki,
ttumaczenie motywow, wczuwanie sie w rzadzace cztowiekiem
mechanizmy.

Helena Modrzejewska we wszystkich kreowanych rolach
wyrazne dazyta do uwydatnienia moralnego piekna. Tym tez
kierowata sie przy doborze reprtuaru. ,Ulepszyta” na przyktad
stynng role Malgorzaty Gauthier w ,Damie Kameliowej”
Aleksandra Dumasa - syna. Pierwszy raz przejrzata dramat we
francuskim oryginale, gdyz w Polsce ta ,bezecna sztuka” nie
znalazta odwaznego tlumacza. W koncu na przerobke
zdecydowat sie pan Umiastowski i zatytutowat ja ,Zbtakana”,
podobno po to, by nie straszy¢ groznym tytutem. Modrzejewska
otrzymata rekopis thumaczenia wraz z listem tej tresci:



Drazliwe sceny usuniete lub przerobione. Charakter
Margerity zostat o wiele ztagodzony. Staratem sie umozebnic
przedstawienie tej sztuki na polskiej scenie, nie naruszajac
gtéwnej idei autora.

T e Ty

Helena Modrzejewska jako Kamila w sztuce na podstawie ,Damy Kameliowej” Aleksandra Dumasa, fot. zbiory wiasne.

Modrzejewska ,zaprzyjaznita sie” jednak z Matgorzata.
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Prébowata zrozumie¢ miechanizm, ktory spowodowatl, ze
bohaterka sztuki zeszta na zta droge. Starata sie dostrzec wine
za upadek moralny w systemie spotecznym i w srodowisku, w
ktorym przyszto Malgorzacie zy¢. Byla to, jak na tamte czasy,
bardzo odwazna interpretacja.

Lubitam ten obraz literacki - pisata Modrzejewska - i idac
rownoczesnie za opisem Hussaye’a zrobilam z mojej
bohaterki posta¢ o wiekszym wyksztatceniu i ogtadzie, niz
sie przecietnie spotyka. Przedstawienie bohaterki jako
szlachetnej, powsciagliwej, czutej w mitosci i nadzwyczaj
wrazliwej, stowem wyjatkowej osoby wsrdd kobiet tego typu,
sprawito mi duchowa satysfakcje. Ten zamyst znalazt uznanie
publicznosci, a wrazliwos¢ Matgorzaty udziela sie
powszechnie, gdyz kazdy ptacze nad biedna koryntianeczka.

Po warszawskim spektaklu z Sahra Bernhardt w roli gtownej,
jeden z recenzentoéw napisat:

Sahra Bernhardt nie idealizuje Kamieliowej tak jak
Modrzejewska. Gra francuska kokote, a nie bohaterke.

Interpretacja Modrzejewskiej i jej ,wlasne” odczytanie roli



spodobato sie jednak samemu autorowi. Aleksander Dumas
przystat Helenie telegram w podziece za role Matgorzaty:

Jestem uszczesliwiony. Podziekowania i wyrazy podziwu.
Prosze o przekazanie ich innym aktorom i tlumaczowi.

W Ameryce na Dame Kameliowg mowiono po prostu Kamila.
Tutejsza publiczno$¢ uwielbiala te bohaterke. Swiadczy o tym
ogromna iloS¢ amerykanskich przedstawien.

Dos¢ kontrowersyjna, wspotczesna rola Modrzejewskiej byta
,Nora” Ibsena. Sztuka odniosta wielki sukces w Europie, ale w
Ameryce nie chciano takich dziwacznych sztuk. Walka kobiet u
rownouprawnienie, nie znalazta jeszcze takiego podatnego
gruntu, jak w Europie. Bohaterka Ibsena wiodaca beztroskie
zycie, w momencie zagrozenia staje sie dojrzata kobieta. Falszuje
podpis swojego ojca, by zapewni¢ fundusze na ratowanie zycia
meza. Gdy ten nie docenia tej jakze trudnej decyzji, Nora
odchodzi. Sztuka wywotata skandal obyczajowy. Nie potrafiono
wybaczyC Norze pozostawienie meza i trojki dzieci.

Mimo talentu Modrzejewskiej w tlumaczeniu postepowania
bohaterek, pokazywania motywow dziatania i przyczyn
postepowania, w Ameryce sztuka nie zdobyla rozgtosu.
Natomiast ,Magda” Sudermana byla przyjeta z wieksza



sympatia, cho¢ tez dla wielu widzow mogta by¢ sztuka zbyt
Smialg. Modrzejewska grata harda panne z Prus Wschodnich,
wygnana z domu przez ojca - tyrana, ktéra wrocita po latach,
jako swiatowej stawy artystka, z nieslubnym dzieckiem.

Rola ,Magdy” uswiadomita nam - napisano po spektaklu - ze
w sztuce Modjeska jest teraz samotna wielkoscia. Zadna
dotad z artystek nie potrafila tak wcieli¢ sie w rézne
postacie, jak Modjeska. Magda jest catkowicie oryginalna
kreacja, wsréd tylu postaci stworzonych przez
Modrzejewska, jest zdumiewajaco niepodobna do zadnej z jej
poprzednich rol.

Role kobiet wspoétczesnych, uwikltanych w stosunki spoteczne,
walczacych o réwnouprawnienie, pieknych duchowo lecz
zmagajacych sie z przesadami i niezrozumieniem, btadzacych,
ale kt6z nie btadzi, byty przekonujace i przejmujace. Wnosity do
teatru ducha realizmu, dotykaly tematow podejmowanych przez
literature wspotczesna. Klasyczne role Modrzejewskiej, teatralne
adaptacje wielkiej literatury uwypuklaty wartosci uniwersalne,
podejmowaty polemike z historig i weszty do kanonu wielkich
scenicznych postaci stworzonych przez aktorke.



FHILADELPM AL

Helena Modrzejewska w roli Adranny Lecouvreur, fot. zbiory wtasne.

Wazna rola Modrzejewskiej, w jakims sensie przetomowa, bo
najpierw podbita nig scene warszawska, a potem scene
amerykanska, byta trudna rola Adranny Lecouvreur w sztuce E.
Scribe i E. Legouve. Trudna ze wzgledu na wiele ptaszczyzn gry
aktorskiej. Adrianna jest postacia historycznag. To XVIII-wieczna
aktorka Comédie Francaise, uznana przez wspoétczesnych za
najwieksza artystke Francji. Wprowadzita do teatru swaj
oryginalny, naturalny styl gry, unikajac sztucznej, ale
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obowigzujacej w klasycyZzmie melodeklamacji. Miata bogate zycie
prywatne, ktore stato sie tematem m.in. sztuk tetralnych. A wiec
aktorka - Modrzejewska wcielita sie w inng wielka aktorke.

Najswietniejszy dowod swego talentu zlozyla pani
Modrzejewska w scenie obtgkania i konania - pisat jeden z
recenzentow. - Byla tu prawdziwa tworczos¢. Adrianna
odtwarza cala swoja przesztos¢ zawodu aktorki i ostatnie
swej mitosci marzenia. Obtakanie jest chwilowe, bo jest
nastepstwem dziatania trucizny, wiec tez odzyskuje
przytomnos¢ i sSwiadomos¢ swego stanu. Wie, ze umrzec
musi, poznaje kochanka, a poznanie wyrywa z jej piersi
zadziwiajacy okrzyk rozpaczy, bo chciataby zy¢ czujac sie
kochang, ale trucizna przypomina jej nieubtagana sSmierc.
Dwa razy w tej scenie zrywa sie Adrianna wotajac ,zycia”, a
w jak odmienny to sposdb czyni, jakim dreszczem przejmuje i
jak wielkie wspotczucie wzbudza jej rezygnacja.

Helena Modrzejewska zyta swoimi rolami, ciggle je poznawalta,
za kazdym razem odkrywajac w nich cos nowego. Role stawaly
sie zywymi bohaterkami, pelnymi watpliwosci, wplatanymi w
swoje czasy i swoje sSrodowisko. Dzielita sie z nimi wtasna
osobowoscia i czerpata z nich, to co ja wewnetrznie budowato. W
zeszycie przy roli Seweryny z ,Ksieznej Jerzowej” Aleksandra
Dumasa - syna, napisata:



Walka jest potrzebna. Gdy walcze, wiem, ze zyje. Wielka
rozpacz rodzi samobdjcow. Tylko stabe dusze uciekaja przed
meczarniami zycia. Jednak odwaga jest takze sobie zycie
odebrac, lecz jedynie wtenczas, gdy to czynimy przez
poswiecenie dla idei, lub dla kogos. ,By¢, albo nie by¢”
hamletowe, odbilo sie echem po calej ziemi. Ja mowie ,b y ¢,
by ¢, by ¢! wszystkie moce duszy zebrac i iS¢ dalej, ciagle -
i ciggle wyzej.

I takiej sity byto potrzeba by stac sie jedna z wiekszych w historii
szekspirzystek. Szekspir, to najwieksza mitos¢ Modrzejewskiej,
mitos¢, ktora dawata jej zyciowy naped, rozbudzata emocje, byta
spetlnieniem marzen i pragnien.

Jest cos szczegdlnego i trwale uwodzacego w
intelektualizmie dzieta tej aktorki - napisat amerykanski
krytyk. - W niezrownanym potaczeniu z czarem czysto
kobiecym stanowi to rewelacje w zakresie kobiet
szekspirowskich. Wyobraznia Modjeskiej kieruje taka
bystrosc intelektualna i w zycie ja wciela kunszt tak piekny,
ze niewiele kobiet na scenie zdota to osiggnac.

,Uwodzacy intelektualizm”, takim terminem jeszcze nie



okreslono gry zadnej ze wspotczesnych aktorek.
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Helena Modrzejewska w ,Kupcu weneckim” Szekspira, fot. zbiory wtasne.

Modrzejewska lubita Ofelie, rozumiata jag. Moze pozostat w niej
dawny, mtodzienczy zachwyt po pierwszym zetknieciu sie z
Ofelia i z teatrem w ogdle. W jednym z listow z Ameryki napisata:
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Postanowitam sobie w kazdym miescie, gdzie bede w
Stanach, zawsze jeden wieczdr grac¢ scene Ofelii po polsku,
zeby pokazac, ze i my co$ umiemy i zeby nie zapomniano
jakiej narodowosci jestem.

Samodzielnie wykreowata rowniez postac Julii z ,Romea i Julii”.
Najwieksze sukcesy osiagneta Julia w Ameryce. Podobat sie
publicznosci subtelny realizm, ktory wprowadzita do gry
aktorskiej. Pozbawienie roli w jakiejs czesci szalonego
romantyzmu na rzecz delikatnie zarysowanego naturalizmu,
spotkato sie z duzym uznaniem. Jak wida¢ Modrzejewska szta z
duchem epoki, nie zostawata w tyle, ciagle sie uczyla i rozwijata.

Od chwili gdy z drzacymi i uginajacymi sie pod nig kolanami
i poruszajac sie w sposéb, ktoremu niespodzianka i zachwyt
odjety zwykta gracje - pisat jeden z krytykow - az do
momentu, kiedy zrozpaczona i przegrana po jednoniowym
marzeniu o milosci oparta rekojes¢ sztyletu Romea o
ztamana kolumne i wparta sie w jej ostrze cata waga swego
ciala, przedstawienie zaskakiwalo nowoscia. Co wiecej
zmiany jakie wprowadzono byty bez wyjatku inteligentne i
uzasadnione. Ogolne ich oddzialywanie szto w kierunku
nadania przedstawieniu pewnej dawki realizmu, ktory
stanowi specjalna ceche charakterystyczna dla nowczesne;j




gry aktorskiej. W rekach artystki tak delikatnej i kobiecej jak
Madame Modjeska, realizm w szczegotach mato ma w sobie
elementow groznych dla najbardziej sztywnych zwolennikow
konwencji, totez pierwszy krok ku zrewolucjonizowaniu
metody tragedii przeszedt nie tylko nie wywotujac sladu
nagany, ale wsrod najgoretszych oklaskow.

Tak samo wczuta sie, poznata, a potem samodzielnie
wykreowata Desdemone, bohaterke ,Otella”, sztuki, bedacej
studium czlowieka opanowanego chorobliwa zazdroscig. Jak
bardzo podsuwane fatszywe informacje o zdradach Desdemony
musiaty pobudzi¢ wyobraznie Maura-Otella, Zze doprowadzity do
zbrodni, a potem samobojstwa. Jak bardzo nieszczestiwa musiata
by¢ niestusznie oskarzona zona, ofiara niezrozumienia i
nieokietznanej namietnosci.

Modrzejewska - napisali recenzenci o roli Desdemony -
swiadoma zapewne rozumowan wielu krytykow europejskich
chciata przede wszystkim ocali¢ grana postac¢ od zarzutu,
jakoby ta urodziwa i szlachetna wenecjanska dziewica
zwigzana byta z Otellem gtownie przez temperament i przez
ciekawosc rzadz zmystowych. I trzeba wyznac, ze usitowania
znakomitej artystki powiodly sie najzupetniej. Ani na chwile
nie widac bylo w Desdemonie Zzadnej namietnosci sensualne;j.
Owszem ciggle w stowach jej i wyrazie twarzy przyswiecata




czysta mitos¢ i prawdziwe uwielbienie dla bohaterskiego
malzonka. Rozumie sie, ze cierpienia, a wreszcie smierc

gwattowna takiej nieskazonej ofiary, musiaty wywotac
potezne wrazenie.

Kolejna piekna i wzruszajaca szekspirowska rola Modrzejewskiej
jest Kordelia w ,Krolu Lierze”, sztuce pokazujacej tragedie
czlowieka, zalamanego po stracie nadziei poktadanej w cérkach.
Najmtodsza Kordelia wprawdzie odmawia publicznego wyznania

mitosci ojcu, ale w gdy ojciec potrzebuje pomocy, jedyna okazuje
serce.
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Helena Modrzejewska w roli Rozalindy w sztuce W. Szekspira ,Jak wam sie podoba”, fot. zbiory wtasne.

W 1882 roku w Bostonie Modrzejewska po raz pierwszy zagrata
wymarzong role, Rozalinde z ,Jak wam sie podoba” Szekspira.
Zagrala ja jako 42-letnia aktorka, moze za pdZno by gra¢ mtoda
poetyczna osobe, ale nie za pdzno by zagra¢ mloda, lecz
niezwykle dojrzata wewnetrznie bohaterke. W sam raz by zagrac
na wielu ptaszczyznach, w ktérych jedna rola ukrywa drugg, by
odda¢ dowcip i intelekt oraz cala sfere przenosni i aluzji
zawartych w utworze. W Lesie Ardenskim, miejscu magicznym,
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zaczarowanym, bezpiecznym, kryja sie przed wtadza ztego
ksiecia Fryderyka, intelektualisci, filozofowie, artysci. Jest
miedzy nimi ksiezniczka Rozalinda, ktora zakochuje sie w
szlachetnym Orlandzie. W przebraniu chiopca uciekta z patacu i
pod ta postacia udaje jej sie blizej poznaCc ukochanego. Sztuka
metaforyczna i malarska. Na pozor tatwa do przedstawienia.
t.atwa, gdy sie zagra sam tekst, z pominieciem catej sfery
filozofii.

Gra¢ Rozalinde jest duzo ucigzliwszym przedsiewzieciem dla
aktorki pochodzacej z kontynentu i tam wyszkolonej, niz
wyroznienie sie w Adriannie czy Matgorzacie Gauthier -
napisat amerykanski recenzent. - Ale u Madame Modjeskie]
aktorstwo jest zaréwno kunsztem, jak i instynktem.
Nieszczesliwe dziewcze o czultym sercu na dworze ksiecia
Fryderyka, sliczny chtopak w Lesie Ardenskim, stali sie dla
tej swietnej damy przedmiotem pelnych sympatii, jak
rowniez drobiazgowych studiow.

Spor o Rozalinde toczyt sie w pismach amerykanskich przez 15
lat. Krytycy podzielili sie na trzy obozy. Pierwsi uwazali, ze
Modjeska jako Rozalinda jest doskonalsza niz Swietna w tej roli
Adelajda Neilson, drudzy, ze poprzez niedoskonatosc jezyka musi
ustapic miejsca gorszym artystkom, a trzeci, ze jest do genialna
Rozalinda Modjeskiej, ale nie Szekspira.



Kolejna wielka rola szekspirowska dotyczyta skutkow
nieposkromionej rzadzy wtadzy. Nie jest to jednak sztuka oparta
na wydarzeniach historycznych, ale studium psychologiczne,
pokazujace sam mechanizm zbrodni oraz jego konsekwencje.
Catosc¢ jest oderwana od historii, symboliczna w atmosferze
fantastyki i grozy. Lady Makbet to wielka, cho¢ mroczna rola,
rola Modrzejewskiej, ktora zachwycit sie Wyspanski. Szekspir
nakreslil przkonujace portrety ludzi, ktorych ambicja
zaprowadza na szczyty, ale niemozliwosc zycia ze Swiadomoscia
popemhionych czynow powoduje przegrana. Rola trudna, dlatego
Modrzejewska pracowata nad nig wiele lat, ciggle odkrywajac w
niej nowe elementy. Probowata wyobrazi¢ sobie co czuje
cztowiek opanowany rzadzag wtadzy, czy jest to rodzaj choroby,
zaslepienia? Czy trzeba mie¢ zbrodnicza nature, zeby nie
powstrzymac sie przed popelnieniem morderstwa? Czy jest to
ciag wydarzen, w ktory bohater sie wikta, a potem nie moze od
niego uciec. Przesladuja go wyrzuty sumienia, sny, nie moze z
nimi zy¢, nie jest juz ta sama osoba. Jest napietnowany,
naznaczony. Po jednym z amerykanksich spektakli napisano:

Scena somnabulizmu wykonana byta z finezja, wolna od
pozorow cierpienia fizycznego, jakie podkreslaty inne
aktorki, wywierata gtebokie i pelne artyzmu wrazenie.




JAN MIECZHOWSKI % w WARSZAWIE.
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Helena Modrzejewska w sztuce ,Antoniusz i Kleopatra” Szekspira, fot. zbiory wlasne.

Sztuki oparte na historii, ktorych bohaterami byly postacie
owiane legenda, ale autentyczne skionity Modrzejewska do
drobiazgowych studiow historycznych, poznawaniu bohaterow i
ich czasow. Kleopatra, z dramatu ,Antoniusz i Kleopatra”
Szekspira, byta kobieta o wyjatkowej inteligencji i fascynujace]
urodzie. Je] wyksztatcenie daleko odbiegato od przecietnych.
Energia i ambicja zbudowania imperium egipskiego i silny
charakter czynity z Kleopatry duzego przeciwnika imperium
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rzymskiego.

Méj drogi - pisata Modrzejewska z Bostonu do meza - nie
zapomnij tylko dla mnie zabra¢ ksigzek o Kleopatrze i
Egipcie.

Kroniki dramatyczne Szekspira i role Anny w ,Ryszardzie III”,

Konstancji w ,Krolu Janie” czy Katarzyny w ,Henryku VIII”
opracowywata Modrzejewska gtownie dla publicznosci w
Ameryce. Kroniki czyli szekspirowska historia Anglii pokazuje
obraz cztowieka opanowanego rzadza witadzy i tragiczne tego
skutki. Po zdobyciu tronu Ryszard III pozbywa sie wszystkich
swoich przeciwnikow, réwniez tych z najblizszej rodziny, brata i
bratankow oraz zaczyna prowadzi¢ despotyczne i okrutne rzady.
Tyrania ta rodzi bunt i podczas tzw. wojny Dwoch R6z krol ginie.
Po nim rzady sprawuje Henryk VII wraz z krwawa Elzbietg, a
nastepnie Henryk VIII, szesciokrotnie zonaty, rozwiedziony z
Katarzyna Aragonska bez zgody papieza.

Po wystapieniu Modrzejewskiej wraz z grupa Garden Theatre w
Nowym Jorku w 1892 r. w spektaklu ,,Henryk VIII” napisano:

Cate przedstawienie utrzymane w tonie artystycznego
umiaru, ktory prawdziwej sztuce jest o wiele blizszy niz owa,




zbyt czesto stosowana przy tego rodzaju okazjach nadmierna
wystawnos¢, najczesciej catkowicie przyttaczajaca duchowa
tres¢ arcydzieta. Dekoracje zamiast narzucac sie swoim
oslepiajacym przepychem, sa tadne, skromne i maja te
wiernos¢ historyczng, ktora przypomina najlepsze
inscenizacje Henry Irvinga. To samo dotyczy kostiumow.

Helena Modrzejewska w roli Marii Stuart, fot. zbiory wlasne.
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Z historia Anglii zwigzata sie Modrzejewska nie tylko poprzez
Szekspira, ale i poprzez Schillera, bedacego jej pierwsza
literacka fascynacjg. Maria Stuart byta z Modrzejewska przez
cale zycie. Helena wczuwata sie w postac, w jej czasy, duzo
czytata o epoce, o obyczaju, poznawala otoczenie krélowej.
Polubita jg, zrozumiata. Dyskutowata w duchu z catym szkockim
dworem, protestowata przeciwko niesprawiedliwej ocenie Marii,
kreowata ja w swojej wyobrazni. Starata sie ja poznac nie
sugerujac sie wizja Schillera. Odwiedzita Edynburg, miasto
krolowej Szkotoéw. Napisata potem w pamietniku:

Jakie piekne, ciekawe miasto i jakie posepne kryje w sobie
dzieje. W zamku edynburskim ptakatam na widok matego,
zimnego pokoju, w ktérym Maria Stuart urodzita synka. Cate
zycie Marii Stuart przesuwato mi sie przed oczami. Biedna,
piekna krolowa! Utrzymuje sie opinia, ze byla grzeszna. Ale
czy miala czas nagrzeszyc¢? Jezeli wzigc pod uwage jej
zajecia - kompozycje muzyczne, wiersze, obfita
korespondencje i wielka iloS¢ pracowitych robotek recznych,
ktore po sobie zostawita - naprawde trudno jest uwierzyc, ze
duzo czasu poswiecita ptochym zabawom. Ale przyjmujac
nawet, ze grzeszyta w krétkich momentach swojej mtodosci,
czy jej zycie nie byto az za wielka ekspliacja za to? Czy to nie
jest zastanawiajace, ze przesladuje sie ja nawet za grobem?
Nauczylam sie kocha¢ Marie Stuart nie tylko na podstawie




mojej roli, ale przeczytatam tez o niej wiele ksigzek i zawsze
jestem nieco podekscytowana, kiedy o niej mowie.

Kiedy reporter ,Gazette” z Monrealu zapytat sie o koncepcje
Marii Stuart odpowiedziata:

Maria Stuart nie byta aniotem, ale nie byla tez diabtem. Byta
kobieta peina stodyczy. By¢ moze stabg, ale nie zia. I nigdy
nie uwierze, ze zabita Darnleya.

Jeden ze spektakli ,Marii Stuart” stat sie dowodem na to, jak
czesto zaciera sie granica miedzy sztuka a rzeczywistoscia, jak
latwo nie zauwazy¢ pozornej linii pomiedzy zyciem, a Smiercia.
Podczas warszawskiego przedstawienia w 1891 roku, w koncu
piatego aktu, gdy Modrzejewska wstrzgsajaco zegna sie z wierna
Kennedy - Maria Nowakowskg, ta nagle pada z krzykiem na
scene i nieruchomieje. Wszyscy mysleli, ze to niezwykle
naturalny i przejmujacy efekt sceniczny. Niestety, to byt atak
serca, ktory skonczyl sie Smiercia. Prawdziwag $Smiercig, a nie
teatralng. Moment upadku Nowakowskiej Modrzejewska
zapamietata na cate zycie. Od tej pory we wszystkich finatach
Marii Stuart, przy zegnaniu sie z Kennedy, zawsze robitla mata
pauze w grze i nieruchomiata na chwile.



Recenzenci porownywali Marie Stuart Modrzejewskiej z innymi
wielkimi kreacjami aktorskimi i zgodnie stwierdzali, ze zadna
aktorka nie przyjmuje Smierci tak jak Modrzejewska. Tak godnie
i po krolewsku, bez btagania o zycie, bez rzucania sie na scenie z
rozpaczy. Milczeniem, wolnymi, majestatycznymi krokami, z
dumnie podniesiona gtowg, zamglonymi, gtebokimi oczami
wywotuje dreszcz na widowni.

Marie Stuart Modrzejewskiej - pisat amerykanski krytyk -
mozna uznac¢ za jej arcydzieto. Jesli nie jest to
najpotezniejsza jej kreacja, to z pewnoscia jest najbardziej
malownicza i stawia w najwspanialszym swietle bogactwo jej
wrodzonych zdolnosci i sSrodkéw artystycznych. Gra te role
caly czas w tonacji przyciszonej. Niewiele jest namietnych
wybuchéw, podnoszacych ja do najwyzszych tondéw
tragicznych. Jednak widownia - jesli nie jest przejeta do
gtebi - zawsze jest wzruszona gteboko troskami nieszczesne;
krélowej. Modjeska jest krolowa idealna. Majestat tkwi w
kazdym jej ruchu. Nic nie moze przewyzszyC wrazenia
osiaggnietego w ostatnim akcie, kiedy skazana krélowa zegna
sie ze starymi przyjaciotmi tuz przed egzekucja. Dla
Modjeskiej nie stanowi to nowego triumfu narzuci¢ wielkiej
widowni milczenie niemal uroczyste.




Helena Modrzejewska w ,Walce Kobiet” Eugéne’a Scribe’a, fot. zbiory wlasne.

W 1905 roku, w Metropolitan Opera House w Nowym Jorku
Ignacy Paderewski zorganizowat pozeganie wielkiej artystki ze
scena. Na widowni zgromadzito sie 4 tys. widzow. Modrzejewska
wystgpita w trzech scenach z ,Makbeta”, a przedstawienie
zamkneta trzecim aktem ,Marii Stuart”, stynnym pojedynkiem
dwodch krolowych, szkockej i angielskiej. Widownia sluchata
pozegnalnych stow Modrzejewskiej z zapartym tchem. Glos jej
sie chwiat, kilka razy zdawato sie, ze jest bliski zatamania.
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To nie aplauz jest najwieksza nagroda dla aktora -
zakonczyta swoja wypowiedz. - Jest nig Swiadomos¢, ze
dlugo bedzie zyt w sercu i pamieci widzéw.

Wszystkie role Modrzejewskiej charakteryzowat takze
odpowiednio dobrany kostium, najczesciej wtasnego projektu.
Wielokrotnie recenzenci zwracali na to uwage, opisujac
szczegotowo rozne kostiumowe detale. Stwarzato to ogolny
malarski obraz postaci, potegowato cechy bohaterki. To byt
jeszcze jeden element do catoksztattu zycia i sceny, ktore
przenikaty sie wzajemnie, bez czasu i granic. Scena jest moja
pasja, zycie jest moja sceng - dato sie stysze¢ zarowno w jej
wielkich aktorskich kreacjach, jak i tych matych rolach,
podniesionych do rangi petnych cztowieczenstwa arcydzietek.

Fragment dwujezycznej ksiazki , Co otrzymalam od Boga i
ludzi. Opowies¢ o Helenie Modrzejewskiej”, BoRey
Publishing 2009.

http://www.modjeskabook.com/

Ksiagzka jest dostepna na Amazon:


http://www.modjeskabook.com/

https://www.amazon.com/gp/offer-listing/0615293441/ref=tmm
hrd new olp sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162662&sr
=8-1
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